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Fakir ağlafmadı, 
Hile nedir, şüphe 
» Korkusuz uyudu, 


Zi 
Ga; 


bey diye 


Uçaha dağlarına 


“ 
# 
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© UÇANA’LI ZÜLFİKAR BEYE 


Sağlığında. yüzüne gülenler 
Sofrasında ekmeğini yiyenler 
Uykusunda pusu kurdular 
Zülfikar Beyi vurdular 


Zülfikar Beyi vuran Uçana'lı smail 
Cellât olmasına cellât, çingene değil 


— Zülfikar Bey mertti yeğitti 
mazlum ezmeği ' 


korkusuz gezdi 
Var git tsmail. vargit nâmört kişisin ` 
Hem. sen düşün, hem de 
Varmnayın üstüme yeter, beni söyletmeyin. 
Beri bilirim dost kim, düşman kim i 
rim kim sinsi adımlarla peşimizde gezer de 
Güz göze gelince başını eğer 
Nolgydın Zülfikar Bey nolaydın 
ismgile güvenmeyip teslim olaydın 
astırdan Filorna'ya uzanır 
U dağlarında akan sular, uçan. kuşlar 


ismail netse neylese 
İçinö korku düşmüştür, yüzü karadır 


Bey gibi ag 


ĞIT O 


nedir bilmezdi” 


«Í 


sana yol gösteren düşünsün- 


dağlarıdır 
ağlaşır 


gözü pek, yüreği pek 
ole PİLİ 


| 
i 
li 
] 


İLA Si: 


; Neğâli' CUMAET HBV Sys 


Dünya Savaşında Batı Trakyayı işgal eden 


sona ereceği günlerde bir gece evinde'konakladığı eski kâhyası Uçanalı 
ismail tarafından, uykusunda mavzerle öldürülmüş. 


(1) Zülfikar Bey, Birinci 
düşman kuvvetlerine karşı çarpışan muhtelif çetelerde döğüşmüş; savaşın 


şırı fikirlerle savaşmalı, onlara yaşama hakkı verilme- 
lere varıncaya kadar hepsinde bir aşırı düşmanlığıdır gi- 


diyor, Aşırılık aleyhinde yazılanları da, yapılanları da hak- 


lı buluyorlar. 


Hattâ düşünce hürriyeti, söz hürriyeti gibi 


tutunuz da kendi daracık ufuklarından ötesini göremiyen- 


meli, diyen aydınlarımız pek çok. En liberal geçinenlerden 


ayırd etmemesidir. Meselâ demokrasinin temel prensiplerinden 
hürriyetini ele alalım. Diyelim ki bir düşünceyi savunmak istiyor- 


we acaba ne, kastediliyor? Bu sorunun karşılığını bulmakta 
. — ©Pey güçlük çekileceğini aşağıd atacağız. Şimdi: 
__ yelim annik diye bir gey kabul etmez. B 


EST E. 
tanıdı 


a anla! 


A 


den şu -kadarını-söyli- 


GRE İŞ LA) ve pe 


birini, dü- 


GÜZEL 


Hepimiz güzel şiir yazmaya çalı- 
şıyoruz. Diyeceksiniz ki güzel yaz- 
mıyalım da “çirkin mi yazalım. 
Hayır, çirkin > Yazahm, demiyorum. 
Ama güzel yazmaya da özenmiye- 
lim. Düpedüz şiir yazmaya özene- ` 
lim. Bir kere özenme güzelliğin 
düşmanıdır. o Özentiden güzel çık- 
tığı görülmemiş. Üstelik güzelin 
yanında en az güzel kadar kutsal 
değerler var. Yüce var, doğru var, 
haklı var, gerçek var, var oğlu var. 
Niçin bunlara ` güzel kadar değer 
vermiyoruz, ( özenmiyoruz. © Üzülü- 
yor insan, Şiirimize baktıkça, şiiri- 
mizde o güzelleşmek. kaygısını gör- 
dükçe, bir iki boncuğa varını yoğu- 
nü feda eden yamyamlar geliyor ak- 
lima. Nereden tutulmuşuz bu ille- 
te? İşin en tuhafı güzel ` kaygısı 
yüzünden yazdıklarımız güzel de 
olmuyor. Adı lâzım değil, bir ede- 
biyat öğretmenimiz vardı, derdi ki: 
camın üstünde bir sinek olsa, sinek 
kanatlarını oynatsa, sineğin kanat- 
larını oynattığını çeşit çeşit söyli- 
yebiliriz. Önce sinek kanatlarını oy- 
natıyor deriz. Bir de sinek camda 
trampete çalıyor odemek var. Bi- 
rincisi bayağı söz, ikincisi güzel 
söz.” İşte bundan kurtulmamız ge- 
rek. Niçin sinek: camda tırampeta 
çalıyor diyelim, - güzel olsun diye 
'mi? “Sineğin' Kanatlarını”. oynattı- 
ığını anlatmak igin” “bunda “zahmete 
girip güzel söz bulmaya. - çalışma- 
nın insanlığa aykırı bir tarafı ol- 
duğunu, o bayağılığını, £çirkinliğini 
artık anlamamız gerek, Geçti o gün- 
ler, edebiyatımız süslenmek baya- 
gılığından kurtuldu, demeyin! Ha- 
yır, kurtulmadı. Yalnız ölçüler de- 
Zişti. Gene haytalar gibi güzel pe- 
şinde koşmaktan kendimizi alamı- 
yoruz. Açın dergileri, bakın şiir- 
lere! Bütün şairlerde bu kaygı, 
bütün şairlerde bu illet, Yedisinden 
yetmişine kadar, Yahya Kemal'in- 
den çiçeği burnunda şaire kadar 
herkes bu derde tutulmuş. Başka 
bir istek, başka bir düşünce arama- 
yın! Güzel, güzel... Hay yere ba- 


tası güzel. Şu güzel denilen nesne- 


raz rahat nefes alsak. Sanatın il-- 


mış, (Nereden 
tı? Kim demiş?. Sanat eseri insa- 
noğluna yaraşır bir haysiyet taşı- 


er y aratma 


-bir -anlasak da -bi-— f- 


kesi güzeli -bulmakmış; güzel şe- f| 


“Söyle bakıyorum şehre de, yeşil 
yeşil bir şey geçiyor içimden. Su mu, 
'şayırlık mı, orman mı? Değil. Yeşil 
bir şey, zehir yesili bir şey...” 

Bir şehir, bir insan ve zehir yeşili 
bir şey. Şehir İstanbul şehri, insan, 
yeni 'Türk edebiyatında artık köşe 
sahibi olan Sait Faik, zehir yeşiline 
gelince... Bu belki edebiyatımızda 
beliren yeni bir duyuşun adıdır. 

Mahalle Kahvesi'ni Okumadınız- 
sa zehir yeşili size şairane bir söz 
gibi gelebilir; pembe hulyalar, mavi 
rüyalar, filan gibi. Gerçi bir duyuşu 
bu kadar keskin bu ışıkla aydınlatan 
sözü, bir anda bütün bir şehri kucak- 
layan sembolü bulmak için şair ol- 
mâk lâzım. Sait Faik de hikâyeci 
okluğu kadar şairdir: yani insanları 


bildiği kadar sözün imkânlarını da 


bilir. Ama zehir yeşili, bir yüzel yazı 
buluşu, bir manzaranın, bir hayalin 
edebi rengi değil, tersine, bütün ede- 


biliklerden, sahteliklerden kurtulmak . 


isteyen insan düşüncesinin kendisidir. 
O kadar ki, edebilikten soyunmuş 
edebiyata örnek istense, Sait Faik'ın 
bu zehir yeşiliyle başlayan üç say- 
fası gösterilebilir. (Mahalle Kahvesi, 
sayfa 101 - 103). Bu sayfalarda, bir 
insanın yain:z kendi kendine söyleye» 
bileceği bir şey edebiyata girmiştir. 
Canım, hikâyeci bu; bir an için, 


anlattığı şehre. ve insanlara kızmış, 


söylenmiş, içinin zehirini dökmüş, 
sonra unutmuş rahat etmiştir diye- 
ceksiniz. Olabilir, ama bu öfkeden 
doğmuş olan o zehir yeşili üç say- 
fa yok mu, işte onlar artık rahat 
durmıyacak, yeni yeni öfkeler doğ- 
masma veya söylenmesine yol aça- 
cak: gerçeğin sınırlarına varan, ha- 
zır duyuş kalıplarını zorlayan bütün 
sayfalar gibi. 

Zehir yeşili içinde büyük şehirin 
yalnız insanları vardır. Renkler, ko- 
kular, sesler yalnız insanlara mah- 
sustur. Bu insanlarınsa içine bir 
kurt düşmüştür. Shakespeare'in Da- 
nimarka kırallığında çürümüş dediği 
şey, zehir yeşilinin aydınlığında daha 
fazla vuzuh kazanıyor. Sait Faik'in 


anlattığı şehirde çürüme, insanların 


DERN olr ceia ri ie 
. 


lenget ear E a 


ZEHİR YEŞİLİ 


SABAHATTİ 


N EYUBOĞLU 


birbirinden (ayrılmaları, bütünden 
“kopmaları yüzündendir. Bu şehirde 
insanların dönüp dolaşıp geldikleri 
yer kendileridir. Dert, herkesin ken- 
di derdine düşmüş olmasıdır. Şehrin 
karşısında herkes ölümün karşısın- 


“daymış -gibi yalnızdır. Herkes bir- 


birinin sırtından;geçindiği halde, ya- 
hat bundan ötürü, kimse kimseyi 
sevmiyor, benimsemiyor. Allahın 
terk ettiği bu şehre insanlar sahip 
çıkamıyor, teker teker işleyen kafa- 
lar, harcanan istekler ona bir şekil 
veremiyor. Şehrin adam olması, in- 
sanların İnsan olmalarına, kendile- 
rini başkalarında bulmalarına bağlı- 
dır, 

Zehir yeşilinde yeni olan bu fikir- 
ler değil, hikayecinin bu fikirleri ger- 
çekten yaşaması, onları canını dişine 


takarak söylemesidir. Sait Fail'in 
 kaygusu yeni olmak değil, sahih ol- 


mak: gerçekten yeni olmasını sağ- 
layan da bu olsa gerek. Peki, yeni- 
nin sahih, sahihin de mutlaka. böyle 
zehir gibi acı olması mı lâzım? Şu- 
nu belirtelim ki Sait Faik'in acılığı 
ne insanlara yukârılardan bakanla, ` 
rın, ne de dünyaya küsenlerin acılığı 
değildir. Ayni “kitapta bütün acılık- 
ları eriten bir insan sıcaklığı, büyük 
şehrin bütün pisliğini biranda te- 
mizleyiveren ışıklı insan gözleri de 
var. Hatta zehir yeşili bile karanlık 
ve ümitsiz bir kuyu içinde değildir. 
Sait Faik'in öfkesi, hayatın güzel ol- 
iken, çirkin olmasından doğuyor. De- 
va henüz belli değilse bile dert artık 
bellidir. Zehir yeşili içinde bile, şeh- 
rin kaderini değiştirebilecek olan 
kaygu belirmiştir: “Bu şehir artık 
şehre benzemeli, ama nasıl? Nasil 
mı? Sen mi çare düşüneceksin? Gü- 
lerim. Ama evvela sen, sen yazıcı; 
bırak. eşekliği artık; olmazsa yaz- 
Ma” j 
Edebiyatı şehrin hayatına bağ- 
Isyan bu sözler acı olmasına acı, ama 
insanı dünyasına küstüren cinsten * 
değil: içlerinde bir yeniden doğuş ar- 
zusu var, Zehir yeşilinde çamura 


batmış bir insan yıkanmak istiyor. 


KEDİ Iya SA SANA İMAR gh 


.nvsşar metlamsşav "iin AR 


GÜNAYDIN SIDIKA 


Beni buraya bir rüzgâr attı 

İlk sabah seni gördüm 
Gözlerinde ışık saçında güneş vardı 
Benim de seven bir gönlüm 

Bir de seni övecek dilim vardı 


Ilık güz günleri başladı sonra 
Ekim ayının ortalarında 
Derken bir sevdâdır başladı 


Günaydın Sı 


sunuz, fikir hürriyetine dayanarak düşüncenizin doğruluğunu isbata ça. (dığı, üzerine aldığı işi başardığı za- 
Eoi an © oI Ban a a a E E E — Volan Şili bir Kalbimi söylüyorum kalbimi 
; my e goysa wi eis e karşınıza birtakım kanunlar, ni- güzellik tutturup giderse aklı bä- 
Q or ve diyor : “Hayır, üncenizi buraya kadar savunabi- $ i tiksin- 
» bundan ötesi aşırıdır,”. Peki ama ben fikrimin bütününe sahip eğe iğ İp örnekle- : Osman DARICI 

_Olamazsam fikir hürriyetini ne yapayım? Yarım fikir, yarım adama yakı- 7 <A 
sr. Demokrasinin gayesi yarım adamlar yetiştirmek midir? riyle dolu. Birşey anlatan, birşey 

Aşırı'nın tarifine gelince, asıl güçlük burada başlıyor. Toplum için za- (o inceliyen, düşünceye bir aydınlık ; a 
rarlı olan fikirlere aşırı diyorsak, hemen Şu soruya cevap vermek zorun- getiren, kısacası güzellikten başka 
dayız : Bir fikrin topluma zararlı olup olmadığı nasıl anlaşılır? Bunun, kaygıları olan eserlerin yanında, 
olsaolsa, bir tek yolu'vardır, o đa zararlı sanılan fikrin tam bir münaka. x 
sasım yapmaktır. -Peşin hüküm èn zararlı fikirden daha zararlı olduğu- (sadece güzel kaygısiyle kurulmuş e- 
na göre, hiçbir fikri iyice bilmeden, onu aklın ve bilginin süzgecinden ge- serlerin nasıl bayağı bir yosmalı- 

eden, üzerinde hüküm verilemez. Oysaki, bir fikir “aşırıdır” diye dam- ğa düştüklerini hepimiz biliriz. De- VE. 


galanınca artık onun münakaşasını yapmaya imkân kalmıyor. Madem ki i güze 
aşırıdır, öyleyse yanlıştır, madem ki aşırıdır, öyleyse onu kötülemek lå- pamela ye siii pi 
zımdır. Aşırılıkla. mücadele edelim, derken kendimizi o kadar unutuyo- .nutun da öyle şiirler mir- 
ruz ki, demokrasinin birinci şartı olan, herşeyi halk huzurunda açıkça. leriniz bakın nasıl oturaklı, sağlam, 
görüşmek kaidesini bile hiçe sayıyoruz. Halkın önünde apaçık konuşula- üstelik cabadan bir de güzel oluyor. 
PREON doğrusu, iğrisi anlatılamıyan bir düşünceyi kim, ne hakla “aşırı- 
du”, “zararlıdır” diye kestirip atabilir? 
Kestirip atarlar işte. Yeter bir kere “aşırı” diye bir heyulâya inanıl- 
pan ondan ötesi kolay. Başkasının bir düşüncesi işimize gelmedi mi, bir 


Şehirlere geldim, hayat başka türlü 
Ses,ışık, renk 

Güzel kadınlar gördüm 

Kötü fikirli adamların karısı 


4400b0009000020000990009 Güzel şeyler gördüm 


punu bulur, onun aşırı olduğunu ilân ediveririz (Hattâ daha ileri gi- $ ? He kalarının emrinde 
deriz, kendi çarpık, cılız fikirlerimiz hakikat ışığına tahammül si mk ? ? Gülin es şaşkma döndüm. 
sa, hakikatı “aşırı” denilen balçıkla sıvarız. Hele elimizin altında bir ga- s 
rris Capes n a, huge Ra ae ghi jurnalcılık yapar, “şu aşırı- ? ? 
' ır” diye atıp tutarız. Nasıl olsa, kargı taraf cevap veremiye- Büyük büyük 
eril Niye cevap verirse, aşırının müdafaasını yapıyor diye yakasına : ş Aydınlık bl 
3 - mcereler 
Demokrasinin faziletine gerçekten inanıyorsak, demokrasi zihni Geniş, k caddele 
l A yetini 
söz ekotimisdë yerleştirmeyi samimiyetle istiyorsak, ilk önce, fikir, : Okuyunuz ş Lr > 
söz basın hürriyetlerine halkın hakemliğinden başka hiçbir sınır tamh- © . Köylerim nekadar uzak şimdi köylerim 
yı, memleket, evlâtlarını “aşırı” adındaki umacının baskısı altında b- $ Okutunuz ? Başka dünyalarda, gibi 
e amayı, vatanseverlik duygusunu kimsenin tekeline vermemeyi göze ? g i 
#imalıyız. Bunu yapmazsak, siyasi hürriyetlerimizi arslanın ağzına kaptır- Abone olunuz Kırıldım, bittim... 
mış evdi Kay meri sgn göre şerbet vermek Zorunda kalırız. Eline > $ 
aşırı si verilen idare onu dilediği gibi kullanır ve`istedi z l 
zaman, istediği fikri istediği kalıba sokarak “kanun dışı” sayabilir. á $ Abone bulunuz $ Talip APAYDIN 
YAPRAK 040904000000000000000000 
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Çünkü gecedir 

yıldızlar kayıp 

çünkü kardır yağan 

soğuktur karanlıktır damping günkü 

bu saatlerde insan 

uyur uyanık 

“baş yastıkta göz yolda” 

dağda bayırda belde 

çünkü gecedir 

uzundur i; 
“her gecenin gündüzü vardır” 
ayrı bahis 

i bu saatlerde insan 

yolcudur yolunda 
'mapusanede mahpus ` 
meyhaneler söndüpmüş ışıkları 
sandalyeler mest 

1 çünkü gecedir 
yıldızlar kayıp 
bu saatlerde insan 

i mahrem bir kitabın başında 

i 'ille hürriyetin peşinde 
çünkü gecedir k 
bu saatlerde insan 

: | ölüme gider gider gelir 

bu saatlerde insan 
teselliyi yaşamakta bulur 
çünkü, gecedir 
yıldızlar kayıp 
çünkü kardır yağan * 
akacak olan kandır çünkü 
bu saatlerde insan * 
insandır” çünkü ' 


Suat TAŞER 
MACERA 


Küçüktüm, Külgctilktüim, 
Oltayı attım (denize; 
Bir üşüşüverdi balıklar, 
Denizi gördüm. 


Bir uçurtma yaptım, telli duvaklı; 
Kuyruğu ebem kuşağı renginde; . 
Bir salıverdim gökyüzüne, 
Gökyüzünü gördüm. 


Büyüdüm, işsiz kaldım, aç kaldım; 
Para kazanmak gerekti; 

Girdim. insanların içine, 
İnsanları gördüm. 


Ne yârdan geçerim, me serden; 

Ne denizlerden, ne gökyüzünden ama... 
Bırakmıyor son gördüğüm, 
Bırakmıyor geçim derdi. 


Oymuş, diyorum, zavallı şairin 
Görüp göreceği. 
Orhan VELİ 


dahi edeceğiz. Cumhuriyetin ilâ- 
niyle yeniliğin,  ileriliğin kadro- 
ları kuruldu, şimdi bu kadroları 
ilim muhtevalariyle doldurmak ge- 
rekirken, ilâhiyat m 


Şundan Bundan : 


DESCARTES 


sotem 200 üne yi bime gang 
dönümü dolayısiyle bugünlerde dün- 
-a Kia m temen her Bai 


te endişelsrden başka bir şey dl- 
mi an - FR an LR günün en- en- 


siliyer, Bu önyreilemin değe gizi 
a hesiz Descartes, çok ünlü bir fey- 
lesof olduğundan, doğum ve ölüm 


ım Disöüre'in bize öğesine. 
sesini yükseltmeden, terbiyeli, me- 
deni bir insan edasiyle sö i 


7 ann üzerinde söylenecek çok. „Söz 
> Ye 


© “günlerini okutlamamanın ayıp ola- 


cağı düşüncesinden geliyor. Bizim 
fakültelerimizin de bu gibi beylik 
törenlere katılacağını haber al- 
dık. Bu törenlere. karşı bir diye- 
ceğimiz yok; ancak bunların, bir- 
takım “Zemin ve zamana uy- 
gun (!) konferanslar altında ba- 
his konusu olmasının adamın asıl ki- 
şiliğini örttüğü, böylece. o adamın 
eserinden milletçe ne gibi bir fayda 
sağlanacağının gözden kayboldu- 
gu da şüphe götürmez. Halbuki 
Descartes üzerinde biz 'Türklerin 
belirli bir şekilde durmamız gere- 
kir. Adam, ölümünden elli yıl son- 
ra çökmüş fiziğinden, yüz yıl geç- 
meden geçmişe karışmış felsefe 
sisteminden çok daha büyük bir öl- 
cüüe Discours de la Möhode (Metot 
üzerinde konuşma) başlıklı küçü- 
cük kitabiyle insanlığa hizmet et- 
miş, dolayısiyle de dipdiri kalmış- 
tır. Lâik olduğumuzu, batıya yö- 
nelmiş olduğumuzu, hayatta en 
. hakiki mürşidin ilim olduğunu her 
vesileyle söyleyip duruyoruz; ama 
bilmem herhangi bir düşüncenin 
sevkiyle yurdumuzu en geri sko- 
lâstiğe, en bayat ilim düşmanı fi- 
kirlere kapılmak tehlikesine bi- 
rakıyoruz; bu gidişle yalnız geri 
Baimyaoak, geriliğimizle iftihar 


ne biraz kulak versek! Bir kere 
kitabın adı program olarak alma- 
mıza değer bir açıklıkta : aklımızı 
iyi idare etmek, bilimlerde hakika- 
tı aramak metodu üzerinde ko- 
nuşma! Sonra, kitapçığın neler söy- 
lediğini de hatırlıyalım : metotsuz- 
luktan ötürü verimsizdir, metot 
takip edilmezse ciddi bilgi elde e- 
dilmez; gerçek bilgiyi- elde etmek 
için ancak doğruluğu apaçık ola- 
rak görülen hakikatı esasa almak, 
kavranılması istenilen konuyu a- 
naliz yoluyla öğelerine ayırmak, 
sonra bu öğelerden hareket ederek 
konuyu sentez yoluyla kurmak, 
güçlüklerin hepsini birden yenme- 
ğe kalkmayıp, bunları birer birer 
ele almak, Yani düşüncede metot- 
Tuluk, açıklık, karanlık olandan, 
bulanık olandan “kaçınmak; kısa- 
cası, batılı medeniyetin anahatları. 

İşte biz Türkler, madem ki bi- 
limden, açık ve seçik düşünceden, 
yalmz bunlardan ilham alan bir 
medeniyete - katılıyoruz, o halde 
XVII. yüzyılda Avrupanın yaptı- 
ğını şimdi yapalım : Descartes'ın 
küçük kitabındaki temel düşünce- 
leri, kendimize düstur sayarak, o- 
na göre davranalım. Bizim için kur- 
tuluşun tek yolu budur. 


İlyas BUYUR 


, mıştır bence. Pir Sultan 


HALK TÜRKÜSÜ 
—ALDI YÜRÜDÜ 


Ankara “Halkevifide aşık Vey- 
sel için. görülmemiş bir kalabalık 
top:ahmiıştı, halk şairi Veysele büyük 
bir sevgi gösterisi yapıldı. Kendi der- 
dini bırakıp dünyânın hâline hayıf- 
lahan Aşık Veyselin en çok tutulan 
türküleri “Taşlamaları” olmuştur. Bu 
da- halkla aydınların, taraf tuten şiire 
karşı ilgisini gösteriyor. Aşık Veysel 
gecesinin başta gelen özelliklerinden 
biri de, Ruhi Su'nun bu şenliğe ka- 
tışmış olmasıdır. Rühi Su'nun sene- 
lerden beri halk türküleri- üzerinde 
yeni bir anlayışla çalıştığını biliyoruz. 
Aydınlarımız bu çalışmalara karşı 
türlü tepkiler göstermişlerdir. Kimi- 


“ne göle halk türküleri gününü bitir- 


miş bir sanatin kalıntılarıdır, : halk 
şairlerinin sesile tekrarlanmaları ge- 
rekir, sadece bir folklor konusudur. 
Kimine göre de halk türküleri Garp 
musiki anlayışı içinde, ham madde 
olarak kullamlacak ve geliştirilecek 
sesli hareket noktalarıdır (nasıl ki 
yeni glir de bunlardan faydalanma- 
sını .bilmiştir.) işte böyle, kimine gö- 
re dokunulması, kimine göre de yeni 
baştan ufalanıp pişirilmesi icabeden 
halk türkülerine karşı Ruhi Su'nun 
tavrı nedir? 


Ruhi Su'ya göre, yaptığını iyi- 
ce. anlıyabildimse, halk türküleri 
melodi ve şiir bakımından tam kıva- 
mını bulmuş sanat eserleridir; ses 
ve okunuş bakımından pürüzlerinden 
ayıklanınca - Garp. musiki anlayışı 
ile bağdaşan - klasik denecek kadar 
sağlam ve belirli bir ses mimârisine 
erişmiş şaheserlerdir bunlar: Melodi 
ile ses, şiirle okuyuş arasında gözet- 
mek istediğim fark meydanda; melo- 
diye tam hakkını veren, Garplı an- 
lamda terbiye edilmiş bir ses yoktur 
halk âşıklarında, sesleri çoğu zaman 
pürüzlü, yayvan ve uyuşturucudur, 
Şiire de hakkını vermiyor aşıklar, ya- 
rattıkları mısralara karşı sanki ka- 
yıtsızdırlar, aralarında öze göre de- 
Zişen bir okuyuşa raslamak pek güç. 
Şu var ki folklorcu görüşle yetinen 
kimseler, bu eksikleri “hâlislik” ba- 
kımından seviyorlar, türkü sana- 
tini yaratanlara karşı saygı yönün- 
den bu ilişmeme kaygusunda haklı- 
dırlar bir bakıma, Bir bakıma da 
çok sesli musiki için halk türküleri- 
ne dayanmak isteyen 'musiki yaratı- 
cılari da yanlış düşünmüyorlar, şekil- 
cilikten uzak, zengin melodili, özlü 
bir yeni musiki yaratmak için elbet- 
teki halkın ses mirasına sahip çık- 
maları lâzımdır. Ruhi Su'nun yolu 
ap ayrı görünüyor. Ruhi Su, seçilmiş, 
ses ve sözü süzülmüş halk türküle- 
rinin - Meselâ klâsik Alman musi- 
kisindeki “Lied'ler kadar - dört başı 
mamur sanat eserleri olduklarına 
inanıyor. Ruhi Su, kendi anlayışı 
içinde söylediği bu türkülerin sürek- 
li değerlerine, gelecekte de canlı ka- 
lacak değerlerine bel: bağlıyor. Türk 
halkının ses yolundân söz yolundan 
tarih boyunca yaşayacak eserler 


verdiğine inandığı içindir ki Ruhi Su, 


yola getireceklerine irandırıyor bizi. 


Buğüne kadar bu yokluğu, Derle- ` A 


me Müdürlüğünün 'çikardığı Türki- 
ye Bibliyoğrafyası ile “karşılardık. 


Gerçi en doğru, en tam bilgiyi. yine “gi 
“oradan” çıkaracağız. ` Ama Türkiye 


Bibliyoğrafyasv'nın hem çok geç gik- 
ması, hem de pek az kişinin görebil- 
diği bir yayın olması, faydasının pek . 
dar çevrelere “münhasır kalmasına 
-sebeb oluyor; Herkesin, heryerde ko- 
layca bulabileceği © “bir hibliyoğrafya 
dergisi gerçekten bir eksiklik, Bu ek- 
sikliği gidermiye çalışan Kitaplar 
dergisine başarı dilememek, doğrusu, 
elden gelmiyor. 

Bununla beraber. bir iki küçük 
düşüncemizi de burada belirtmek is- 
tiyoruz. Dergi bize biraz tasnifsiz 
göründü. Nerede makale, nerede ha- 
ber, nerede tenkit, nerede örnek, ne- 
rede ilân; kolay kolay anlaşılmıyor. 
Bu yazıları daha açık, daha anlaşılır 
bir sıra ile basmak güç değil. 
© ikinci bir nokta da, yabancı dil- 
lerdeki yayınlara ayrılan bölüm. Biz- 
ce bu bölüm, dergide, boşuna bir yer 
kaplıyor. Çünkü iki küçük sayfa için- 
de okuyucuya türlü dillerdeki yayın- 
lar hakkında bilgi vermek pek o ka- 


- dar kolay değil. Bu iki sayfaya sığdı- . 


rlan yazılar, yabancı ülkelerdeki ya- 


. yın faaliyetinin, suyunun suyu. olu- 
yor. Oysaki, bu sevdadan vazgeçilse;. 
okuyucuya yurt içinde çıkan -kitap-- 


ları daha geniş ` ölçüde tanıtmak 
mümkün olacak. Üstelik, iş bu kadar 
büyük tutulunca da, üç beş kişi ile 
bunun altından kalkılmez. ister iste- 
mez baştan savma, yarım “yamalak 
bir iş çıkar meydana. 

Ama gene de, bu faydalı dergiyi 
okuyucularımıza sağlık vermeden 
edemiyoruz. 


Kitaplar : 


MARA ARAR 


Mahmut Makal'ın kitabını bir 
hamlede yer, yutar gibi okuduktan 
sonra, elimde olmıyarak “Yaşşa As- 
lan'udiye!hâykırdığim zaman, saat 
gecenin! #içüne”çeyrek”vardı; 

Onu hiç tanımıyorum. Hiçbir yer- 
de görmüşlüğüm falan da yok tabit... 
Gecenin üçünde beni heyecanlandıran 
bu delikanlıyı alnından öpmek için 
önüne geçilmez bir istek duymuş, bu- 
na imkân olamayınca da kaleme kå- 
ğıda, sarılmış, BİZİM KÖY hakkında 
bir methiye döktürmüştüm. 


Ne zaman uykuya geçtim bilmem. 
Sabahleyin çok erkenden uyandığım 
zaman akşamki heyecanı tekrar ya- 
şadım ve karıma: 


“Bu kitabı bugün oku, dedim, 
derhal oku... Senden yemek falan is- 
temiyorum, öğleye kadar oku, üzerin- 
de konuşalım!” 


püre inar ye ep SE. 


okurken, çoğu maine, o “yazıdakile- 
re benzer şeyler düşünürüm. Kaç 
defa da yazmışımdır bunu. Gene 
6“kKoönuya dokunmak istiyorum. 
Dokunmak istediğim, söylemek 


istediğim şey, kısaca, şu: Kolaya 
kaçmamak, şi kólay. sanmamak 
gerek: Bunun için de, formule ler- 
den, reçetalardan, fofyası meyda- 
na çıkmış oyunlardan kaçınmak ge 
rek. Edebiyatça (söylenmiş sözün, 
sıfatların, apaçık teşbihlerin şiir i- 
çin nekadar zararli olduğnu artık 
“bugün şiirle- uğraşan her aklı 
başında insan biliyor. Böyle iken 
bü ` Kolaylıklardan faydalanmaya 
kalkışmak, bunda ayak diremek, 
ya “anayışsızlıktır; ya dalavere. 

İşte ,elimde,” yeni çıkmış kitap- 
lardan biri. Adı: Umut veya Ali- 
val Üzre Yazanlar da, iki genç şa- 
ir. Biri, “Cevdet | Atmaca; öbürü 
Mevlüt Koca. "İkisinin de şiirlerini 
umutla okuyorum. Böylece olmasa” 
zaten, kusurlarını bile (o söylemiye 
lüzum ‘görmem, v Ama, ne yapıyor 
bu şairler? Ne yapıllak istiyorlar? 
Şiirlerinde, günümüzün insani- 
na, o-insanın meselelerine dokuna- 
‘biliyorlar mı? Hayır! Yok böyle bir 
belirti şiirlerinde. Günün birinde o 
yola gelmiyeceklerini iddia ede- 
mem; ama, bugün için de, gördük- 
leri işde bir değer. bulmak isterim, 
İnsanı ilgilendiren meselelere do- 
kunmadıklarına göre, geriye ne ka- 
hr? Olsa olsa, bir söyleyiş giü- 
zelliği. Bugünkü şiirde söyleyiş gü- 
zelliği ne ile sağlanır? Öyle sa- 
myorum ki oedebiyatsız bir deyiş 
sağlam bir dille. 

Ama, bakın o şairlerden birkaç 
satır alayım. İlkin Mevlüt Koca 
dan ç : + meert 

Mevsim mesafe biter 

Ve süküt eder zaman 

Çocukluğumun kavga tarlasınds 

unutmuşum.. 

“Bu Kaan tarlası sözü de champ 
de batailledan tercüme olacak zâ- 
hir.) 


Sana kara gözlerimin içli bakış- 
larını 
Dolüurur doldurur da, zarflara yol 
1 EA e y 
Sonra da Cevdet Atmacâ'dan ` 


bunlari-arıyor;-buluyor,ayıki 
gerlendiriyor, bu arayışın zorluğu ve 


—“Nasıl?-.dedim—— Mersa okudun- 


— — mu. 


Dar - rnanis mae t 


` Ruhi Su bu son konserde iki âşık 
peşinde, Aşık Veyselden önce, türkü- 
lerini söyledi. Karşıl 
e değil: Veyselin güçlü şair ln 
bir yana, musiki olayı bakımından 
Ruhi Sunun çabasında haklı olduğu, 
gün gibi meydandaydı o gece. Halk- 
evinde bulunanların kıyasıya alkışı, 
bir halk sanatinin yeni zamanlara 
uymasını selâmlamıştır. Bu biçim 
halk türküsü, alaturka - alafıranga 


"çatışmasının dışında ileri bir kültüre 


davanan, herkese açık bir çeşit ola- 
rak artık geleceğini sağlama -bağla- 
aptaldan 
Aşık Veysele, Ali tzzete kadar, gürül 


Abidin DİNO 
Dergiler : 
KİTAPLAR DERGİSİ 


Şubattanberi İstanbul'da Kitaplar 
adında bir dergi yayımlanıyor Aylık 
olan bu derginin amacı, okuyucula- 
rına yeni çıkan Kitaplardan haber 
vermek, o kitaplardan bir kaçı üstü- 
ne de birkaç söz Söylemek, içlerinde 
nelerden bahsedildiğini bildirmek, De- 
ğil uzak kasabalarımızda, büyük şe- 
hirlerimizde yaşıyanların bile çıkan 
kitaplardan haber almakta ne kadar 
güçlük çektiğini bilenler bu derginin 
ne büyük bir boşluğu kapamaya ça- 
Lışacağını anlarlar, Dergi belki ilk 
ağızda bu işi dört başı mâmur bir 
şekilde başaramayacaktır, Bununla 


, Mahmut Makal'ların köyünde 


“Okudum...” 
“Nasıl buldun?” 
Beni gözden 
“Çok güzel amma...” 
“Eee... Amması da ne?” 

.“Ah şey olsaydı...” 

Ne?” 

“Bir noksanlık var bunda... Sen 
daha iyi anlarsın ya..” 

“Ne g” 

“Şey canım işte... Bu işlerin, yâni 
köy ve köylü meselesinin kökünden 
halli için...” 


“Anlıyorum, köy ve köylüyü kur- 
tarmak için nasıl bir yol tâkip edil- 
mesi lâzımgeldiği...” 


“Tamam... Yoksa, meselâ ayni ge- 
rilik yalnız Mahmut Makabın ve 
mi? 
Bizim şehirde, burnumuzun dibinde 
yok mu? Pencereden bak... Sâdece 
teşhirle bitmiyor ki iş...” 


“O tarafım da başka Mahmut 
Makallar düşünsün karıcığım, dedim. 
Temenni edelim, şehirli bir Mahmut 
Makal çıksın da BİZİM ŞEHİR diye 
bir kitapla, beton, çelik, elektrik, oto- 
mobil, radyo'nun yanibâşındaki uçu- 
rumlardan bahsetsin...” 


Tabit methiyemi yırttım. Çünkü 
Mahmut Makal asıl methiyelere lâyık 
eserlerini daha sonra verecek, yahut 


“Mahmut Makal'lar... 


Orhan KEMAL 


Hafızâm aldatımyor beni 


See ami as ini — DR 


Og Ey İK İli ÜR 2 


LE 


iki elma yanak 

Bu örnekler, bütün meselesi de- 
yişte olan Oo şairin deyişi de nasıl 
kötü anladığını gösteriyor. Üste- 
lik bu genç şairler, söyleyiş güzel- 
liği ile dil -arasındaki yakinlığı da 
anlamamış görünüyorlar. Bunu, di- 
lin çağımızdaki ilerleyişine uya- 
madıklarını görerek söylüyorum. 
Bakın, şu kelimeleri o birkaç şiir- 
den çıkardım * 

Tasavvur, ihtiraslarım, hicranım, 
kutsi, ilâhi, mesele, diğer, mühim, 
bazan, nasibin. v.s. 

Gerçi bu kelimelerden herhan- 
Si biri, pek o sıkışınca, kullanır. 
Meselâ, benim bu yazımda da böy 
te kelimeler var. Ama insan, Şiir 
yazarken, sikışr az; elinden geldi- 
ği kadar titiz davranır; kendini bu 
türlü çürük işlere düşmekten kur- 
tarir. i 

Bu kitapta bat: dillerinin kcli- 
melerine de pek sık rastlıyoruz: Ad- 


res, asfalt, elektrik, üniforma, tak- 
si, moda, vs... gibi, 
Ya öz, ya söyleyiş; ` yahut iki- 


si birden; ama en iyi şekilde. 

Genç şair arkadaşlarımın bana 
gücenmemelerini dilerken daha ol- 
gun, daha kusursuz, daha çağimı- 
za göre eserlerini beklediğimi de 
söylemek isterim. 


0. V.K. 


